
ਸੋਰਠਿ ਮਃ ੫ ॥ ਭਏ ਠਿ਩ਾਲ ਗੁਰੂ ਗੋਠ ਿੰਦਾ ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਩ਾਏ ॥ ਅਸਠਥਰ ਭਏ ਲਾਠਗ ਹਠਰ 
ਚਰਣੀ ਗੋਠ ਿੰਦ ਕ੃ ਗੁਣ ਗਾਏ ॥ ੧॥ ਭਲੋ ਸਮੂਰਤੁ ਩ੂਰਾ ॥ ਸਾਂਠਤ ਸਹਜ ਆਨਿੰਦ ਨਾਮੁ ਜਠ਩  ਾਜ੃ 
ਅਨਹਦ ਤੂਰਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਠਮਲ੃ ਸੁਆਮੀ ਩ਰੀਤਮ ਅ਩ੁਨ੃ ਘਰ ਮਿੰਦਰ ਸੁਖਦਾਈ ॥ ਹਠਰ ਨਾਮੁ 
ਠਨਧਾਨੁ ਨਾਨਕ ਜਨ ਩ਾਇਆ ਸਗਲੀ ਇਛ ਩ੁਜਾਈ ॥੨॥੮॥੩੬॥ {਩ਿੰਨਾ 618} 

਩ਦਅਰਥ:- ਕ੍ਰਿ਩ਾਲ—ਦਇਆਵਾਨ। ਗ੅ਕ੍ਰਵਿੰਦਾ—਩ਰਮਾਤਮਾ। ਷ਗਲ—਷ਾਰ੃। ਮਨ੅ਰਥ—ਮਨ ਦੀਆਂ 

ਮੁਰਾਦਾਂ। ਅ਷ਕ੍ਰਥਰ—ਅਡ੅ਲ। ਗਾਏ—ਗਾਇ, ਗਾ ਕ੃।1।  

ਭਲ੅—ਭਲਾ, ਚਿੰਗਾ। ਩ੂਰਾ—ਸ਼ੁਭ। ਷ ਮੂਰਤੁ—ਉਸ ਷ਮਾ। ਷ਸਜ—ਆਤਮਕ ਅਡ੅ਲਤਾ। ਜਕ੍ਰ਩—ਜ਩ ਕ੃। 

ਵਾਜ੃—ਵੱਜ ਩ਏ। ਅਨਸਦ—ਕ੍ਰਿਨਾ ਵਜਾਏ, ਇੱਕ-ਰ਷। ਤੂਰਾ—ਤੂਰ੃, ਵਾਜ੃।1। ਰਸਾਉ।  

ਕ੍ਰਨਧਾਨੁ—ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ। ਩ੁਜਾਈ—਩ੂਰੀ ਸ੅ ਗਈ।2।  

ਅਰਥ:- (ਸ੃ ਭਾਈ! ਮਨੱੁਖ ਦ੃ ਜੀਵਨ ਕ੍ਰਵਚ) ਉਸ ਷ਮਾ ਷ੁਸਾਵਣਾ ਸੁਿੰਦਾ ਸ੄ ਸ਼ੁਭ ਸੁਿੰਦਾ ਸ੄, ਜਦੋਂ ਩ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 

ਨਾਮ ਜ਩ ਕ੃ ਉ਷ ਦ੃ ਅਿੰਦਰ ਸ਼ਾਂਤੀ, ਆਤਮਕ ਅਡ੅ਲਤਾ, ਆਨਿੰਦ ਦ੃ ਇਕ-ਰ਷ ਵਾਜ੃ ਵੱਜਦ੃ ਸਨ।1। ਰਸਾਉ।  

ਸ੃ ਭਾਈ! ਕ੍ਰਜ਷ ਮਨੱੁਖ ਉਤ੃ ਩ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂ਩ ਗੁਰੂ ਦਇਆਵਾਨ ਸੁਿੰਦਾ ਸ੄, ਉ਷ ਦ੃ ਮਨ ਦੀਆਂ ਷ਾਰੀਆਂ 

ਮੁਰਾਦਾਂ ਩ੂਰੀਆਂ ਸ੅ ਜਾਂਦੀਆਂ ਸਨ (ਕ੍ਰਕਉਂਕ੍ਰਕ) ਩ਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕ੍ਰ਷ਫ਼ਕ੍ਰਤ-਷ਾਲਾਸ ਦ੃ ਗੀਤ ਗਾ ਗਾ ਕ੃ ਩ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ 

ਕ੍ਰਵਚ ਲਗਨ ਲਾ ਕ੃ ਉਸ ਮਨੱੁਖ (ਮਾਇਆ ਦ੃ ਸੱਕ੍ਰਲਆਂ ਅੱਗ੃) ਡ੅ਲਣੋਂ  ਸਟ ਜਾਂਦਾ ਸ੄।1।  

ਸ੃ ਭਾਈ! ਕ੍ਰਜ਷ ਮਨੱੁਖ ਨੂਿੰ ਆ਩ਣ੃  ਮਾਲਕ ਩ਰੀਤਮ ਩ਰਭੂ ਜੀ ਕ੍ਰਮਲ ਩ੈਂਦ੃ ਸਨ, ਉ਷ ਨੂਿੰ ਇਸ ਘਰ-ਘਾਟ ਷ੁਖ ਦ੃ਣ 

ਵਾਲ੃  ਩ਰਤੀਤ ਸੁਿੰਦ੃ ਸਨ। ਸ੃ ਦਾ਷ ਨਾਨਕ! ਕ੍ਰਜ਷ ਮਨੱੁਖ ਨ੃  ਩ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੱਭ ਕ੍ਰਲਆ, ਉ਷ ਦੀ 

ਸਰ੃ਕ ਮਨ੅ -ਕਾਮਨਾ ਩ੂਰੀ ਸ੅ ਜਾਂਦੀ ਸ੄।2।8। 36।  

  


